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Neni 1l
Qéllimi

Qéllimi i késaj marréveshjeje bashképunimi (mé tutje marréveshje) ndérmjet
Ministrisé sé Diasporés (mé tutje MeD) dhe Odés sé Avokatéve té Kosovés (mé tutje
OAK) éshté bashképunimi né té gjitha céshtjet me interes té pérbashkét.

Neni 2
Pérgjegjésité e paléve

Bazuar né Ligjin nr.04/L-095 té Diasporés dhe Mérgatés, Strategjiné pér Diasporén
dhe Mérgatén 2013-2018, si dhe né Planin e Veprimit pér Diasporén dhe Mérgatén
dhe objektivat strategjike té paraqitura né kéto dokumente:

Ministria e Diasporés dhe Oda e Avokatéve té Kosovés do té bashképunojné né kéto
fusha:

1) Mbrojtja e interesave té shtetasve té Republikés sé Kosovés, té cilét jetojné
jashté vendit - si kategori kushtetuese, né ményrén mé té miré dhe té
mundshme juridike.

2) Koordinim té aktiviteteve, té krijuara ndérmjet rrjetézimit té juristéve té
diasporés dhe mérgatés, né funksion té njohjes me té drejtat qé u takojné né
vendet ku jetojné dhe veprojné.

3) Sensibilizimi i diasporés dhe i mérgatés pér té drejtat, avancimi i té drejtave té
pérgjithshme, si dhe fuqizimi i bashképunimit me autoritetet relevante né
nivel gendror, rajonal dhe lokal né vendet ku diaspora dhe mérgata e Kosovés
jeton dhe vepron.

4) Krijimi i mundésive né procesin e integrimit né vendet pritése té diasporés
dhe mérgatés, si dhe njohja me té drejtén né kuptim té krijimit t& lehtésive pér
integrim.

5) Krijimi i mundésive té lidhjes sé marréveshjeve ndérshtetérore mes
Republikés sé Kosovés dhe shteteve ku jeton dhe vepron diaspora e mérgata,
né kuptim té integrimit té saj.

6) Krijimi i kontakteve népérmjet rrjetézimit té juristéve me diasporén dhe
mérgatén, njohja me problemet dhe véshtirésité e zgjidhjes sé tyre né vendet
ku jetojné dhe veprojné, mundésité e pérfaqésimit né institucionet pritése dhe
njohja me té drejtat e tyre.

7) Publikimet e broshurave dhe materialeve té tjera informuese, shpérndarja e
tyre népérmjet rrjetézimit té juristéve, vetédijesimi i diasporés e i mérgatés pér




procesin e integrimit me rregullat normative dhe sociale né shtetet ku jetojné
dhe veprojné.

8) Sigurimi i resurseve humane profesionale nga té dyja subjektet e késaj
marréveshjeje lidhur me njohjen e té drejtave nga fusha té ndryshme juridike
dhe kontributi i tyre né procesin e implementimit té projekteve konkrete, té
cilat do té béhen né vende té ndryshme, ku numri i pjesétaréve té diasporés
dhe mérgatés éshté mé i theksuar.

9) Njohja me té drejtat, té cilat jané té parashikuara me legjislacionin e vendit
amé, si dhe krijimi i lehtésive juridike lidhur me realizimin e atyre té drejtave.

Neni 3
Format e bashképunimit

1.Bashképunimi ndérmjet MeD-sé dhe OAK-sé do té ndértohet mbi bazén e
kérkesave nga té dyja palét e késaj marréveshjeje. Kérkesat do té béhen transparente
pér subjektet e marréveshjes sipas pérgjegjésive té parashikuara me kété
marréveshje bashképunimi.

2.Palét e késaj marréveshjeje, brenda pérgjegjésive té parashikuara me kété
marréveshje, do té ndihmohen si né aspektin e projektimit té projekteve konkrete, po
ashtu edhe né implementimin e tyre.

3.Lidhur me specifikimet e paraqitura né bazé té projekteve konkrete, palét e késaj
marréveshjeje do té krijojné lidhje kontaktuese dhe takime sipas nevojave té
paraqitura.

4.Realizimi i takimeve (tryezave) té ndryshme dhe krijimi i mundésive té informimit
publik lidhur me kéto takime, té natyrave té ndryshme té bashképunimit, sipas
pérgjegjésive qé dalin nga kjo marréveshje.

5.Bérja transparente e aktiviteteve té ushtruara nga palét e késaj marréveshjeje pér
projektet qé implementohen bashkérisht sipas pérgjegjésive té parashikuara né kété
marréveshje.

Neni 4
Detyrimet financiare

Kjo marréveshje e bashképunimit nuk do té nénkuptohet si krijim i ndonjé detyrimi
financiar ndérmjet subjekteve té marréveshjes.




Neni 5
Kohézgjatja dhe modifikimi i marréveshjes

1.Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi menjéheré pas nénshkrimit nga té dyja palét
dhe mbetet né fuqi pér njé periudhé té pacaktuar.

2.Nése ndonjéra nga dy palét konsideron se kjo marréveshje duhet té
amendamentohet, atéheré mund té kérkojé konsultime me Palén tjetér. Cdo
ndryshim i kétij memorandumi mund té béhet me marréveshje reciproke.

3.Né déshmi té késaj, nénshkruesit, duke vepruar né emér té institucioneve
pérkatése nénshkruan kété Marréveshje né dy kopje origjinale.

Pér Ministriné e Diasporés Pér Odén e Avokatéve té Kosovés
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